ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 16.6" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15
BLACK

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable
and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still
providing the strength and stability customers have grown to love from Aero
Precision handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and
15" options (7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock %
Attachment System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It
features 2 mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed
clamping pressure across a custom engineered barrel nut with use of a
turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the design while
providing positive registration during installation. By design, the even
pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often seen
with current applications during installation. All hardware mounting parts are
included with the purchase of an ATLAS Handguard. Lightweight By Design
KeyMod Handguard Weights: 7" - 5.12 0z/ 9" -5.92 0z / 12" - 7.84 0z / 15" -
8.96 0z M-LOK Handguard Weights: 7" - 5.22 0z /9" - 6.03 0z/ 12" -8 0z / 15"
- 9.07 oz Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all ATLAS
Handguard options) Features: Full top picatinny rail for optional attachments
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible
with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" OQutside diameter
Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels ATLAS
Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded Upper
Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper
receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

¢ Name: ATLAS R-ONE 16.6" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 BLACK
e Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 430101219

e Mfr. No.: APRA500706A

¢ Color: Black

¢ Length: 16.6"

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

e Style: M-LOK

e Type: -

¢ Delivery weight: 0.581kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 559mm

e UPC: 840014615841

Item details

Made in USA



US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguard

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards flr AR15 von Aero
Precision. Dieser Handguard wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die Sicherheit wahrend der Verwendung zu
gewahrleisten und mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Handguard unbesch&digt und vollstandig ist.

Bewahren Sie die Anleitung an einem sicheren Ort auf, um sie bei Bedarf erneut zu konsultieren.
Halten Sie den Handguard aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Riickrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR15 Modellen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Montagehardwareteile ordnungsgemaR installiert sind, um ein sicheres und
stabiles Design zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie UbermaRige Belastungen oder StéRe auf den Handguard, die zu Beschadigungen flihren
kénnen.

¢ Verwenden Sie keine beschadigten Teile. Ersetzen Sie defekte Komponenten sofort.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie den Handguard
verwenden.

¢ Verwenden Sie beim Umgang mit dem Handguard Schutzausristung, wenn nétig.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1.
2.
3.

4,
5.
6.

Entfernen Sie den alten Handguard gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.

Platzieren Sie die Barrel Nut an der vorgesehenen Stelle und ziehen Sie diese gemal den
Spezifikationen fest.

Montieren Sie den ATLAS RONE Handguard unter Verwendung des ATLASBefestigungssystems.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind.

Uberpriifen Sie die Installation auf Stabilitat und Sicherheit.

¢ Verwendung:

o Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit einem ordnungsgemafl montierten AR15.
o Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile sicher befestigt sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
o Halten Sie den Handguard sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Funktionalitat zu

gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handguard und alle dazugehdrigen Teile gemaR den értlichen Vorschriften fur
Elektroschrott oder Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung zu Threm ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard,
konsultieren Sie bitte die Webseite des Herstellers oder wenden Sie sich an lhren Handler.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und
potenzielle Risiken zu minimieren. Vielen Dank, dass Sie sich fiir Aero Precision entschieden haben!



ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for your AR15. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your handguard. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
¢ Always handle the handguard with care during installation and usage to prevent injury.

¢ Inspect the handguard and all components for any damage or defects before installation.

e Store the handguard in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ In case of any doubts or questions regarding safety or usage, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the handguard.

e Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning installation.

¢ Do not exceed the weight limit specified for attachments on the handguard.

¢ Be cautious of sharp edges during installation; use tools as directed to avoid injury.

e Check that all mounting hardware is secure before use to prevent accidents during operation.

¢ Avoid using the handguard with incompatible components, as this may lead to malfunction or failure.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components before starting the installation.
o Ensure that you are working in a welllit and clean area.

2. Installation Steps:

o Remove the existing handguard from your AR15 by loosening the mounting screws.

Align the ATLAS RONE handguard with the upper receiver, ensuring the barrel nut is properly
positioned.

Use the proprietary ATLAS attachment system to secure the handguard in place.

Tighten the locking nuts evenly using a turnbuckle screw for optimal clamping pressure.
Ensure that the ratcheting detent is engaged for added security during installation.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Postinstallation Check:

o Verify that the handguard is securely mounted and does not move or wobble.
o Check that all accessories and attachments are properly fitted and secured.
o Conduct a function check of the firearm to ensure safe operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ For the handguard itself, check with local waste management services for proper disposal methods.

¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please consult the manufacturer’s website or customer
service for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable experience with your ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING
HANDGUARD

Introduccion

Gracias por elegir el ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard para AR15. Este guardamanos ha sido
disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo y una construccién ligera. Sin embargo, es fundamental seguir
estas instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar el guardamanos de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. No utilices el producto de manera indebida o para fines no previstos.

Inspeccidon Regular: Revisa periédicamente el guardamanos y su hardware de montaje para detectar
cualquier signo de dafio o desgaste.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Proteccion en Compras Online: Si compraste el producto en linea, aseglrate de que el vendedor
cumple con los requisitos de seguridad establecidos por la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Si eres parte de un grupo vulnerable, como nifios o personas con
discapacidades, asegurate de que el uso del producto sea supervisado por un adulto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalaciéon Adecuada: Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafos al
guardamanos y al arma.

Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza solo herramientas recomendadas para la instalacién y
mantenimiento del guardamanos.

Evita el Calor Excesivo: No expongas el guardamanos a temperaturas extremas que puedan afectar su
integridad estructural.

Almacenamiento Seguro: Guarda el guardamanos en un lugar seco y seguro, alejado de la luz solar
directa y fuentes de humedad.

Uso de Equipamiento de Proteccion: Cuando manipules el guardamanos, considera el uso de guantes
y gafas de seguridad para protegerte de posibles lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un area segura antes de comenzar la instalacion.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y las piezas de hardware
incluidas.

Instalacion del Guardamanos:

o Retira el guardamanos antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el nuevo guardamanos ATLAS RONE sobre el receptor superior del AR15.

o Asegura el guardamanos utilizando las tuercas de bloqueo cénicas espejadas del sistema ATLAS.
Asegurate de que estén apretadas pero no excesivamente, para evitar dafiar el guardamanos.

o Verifica que el guardamanos esté firmemente instalado y que no haya movimiento.



3. Uso del Guardamanos:

o Utiliza el guardamanos para montar accesorios compatibles, como rieles picatinny y conectores
para correas.

o AsegUrate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y seguros antes de usar el
arma.

4. Mantenimiento:

o Limpia el guardamanos regularmente con un pafio suave y seco.
o Inspecciona el hardware de montaje y reemplaza cualquier pieza dafiada o desgastada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Cuando ya no necesites el guardamanos, asegulrate de desecharlo de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y
plastico.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el guardamanos y sus componentes. Verifica las
instalaciones de reciclaje locales para asegurarte de que cumplen con las normativas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidén sobre el ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard o para realizar consultas
sobre seguridad, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu proveedor autorizado.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Mantente informado y actla siempre con
precaucion.



Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK

Introduction
Le gardemain ATLAS RONE MLOK est un produit de haute qualité concu pour les constructions légeres d'AR15.

Bien qu'il soit fabriqué avec des matériaux robustes et qu'il offre des fonctionnalités avancées, il est essentiel
de suivre certaines lignes directrices de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Conserve le gardemain hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu et de leurs
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation d'outils ou d'armes a feu.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le gardemain.

Assuretoi que tous les accessoires ajoutés au gardemain sont compatibles et sécurisés.

Utilise le gardemain uniquement avec des récepteurs et des canons conformes aux normes militaires.
Evite d'utiliser le gardemain dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité, etc.) qui
pourraient affecter sa performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemble tous les outils nécessaires et vérifie que le gardemain est en bon état.
2. Démonte I'ancien gardemain : Si tu remplaces un gardemain existant, retirele soigneusement.
3. Installation du gardemain ATLAS RONE :

o Place le gardemain sur le récepteur supérieur.

o Utilise les écrous de verrouillage coniques fournis pour fixer le gardemain.

o Assuretoi que le gardemain est bien aligné et sécurisé.

o Vérifie le serrage des écrous pour éviter tout mouvement lors de ['utilisation.

Utilisation

o Utilise le gardemain uniquement dans le cadre prévu et conformément aux lois en vigueur.
¢ Surveille régulierement I'état de fixation du gardemain lors de I'utilisation.
¢ Evite de surcharger le gardemain avec des accessoires lourds qui pourraient affecter I'équilibre de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le gardemain dans des poubelles ordinaires.

¢ Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles pour les matériaux en aluminium.

» Si le gardemain est endommagé ou inutilisable, contacte un centre de recyclage local pour des conseils
sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton gardemain ATLAS RONE MLOK, consulte un
professionnel qualifié ou un revendeur agréé.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer que ton gardemain ATLAS RONE MLOK est utilisé en toute sécurité et
de maniére efficace. Reste informé des mises a jour et des rappels de sécurité en consultant régulierement les
plateformes officielles.



Istruzioni di Sicurezza per I'ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguards per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard per il tuo AR15. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida di Sicurezza Generali

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Leggi tutte le istruzioni e avvertenze prima dell'installazione e dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente ['uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con I'ATLAS RONE.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti estremi.
Assicurati che tutte le viti e i dadi siano serrati correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il handguard con accessori e attrezzature oltre le specifiche raccomandate.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza la supervisione di un tecnico qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Controlla che il tuo AR15 sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Rimuovi il handguard esistente dal tuo AR15 seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona I'ATLAS RONE sul ricevitore superiore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Fissa il handguard utilizzando i dadi di bloccaggio conici e la vite a tirante forniti.

o Assicurati che il sistema di attacco ATLAS sia serrato uniformemente per evitare distorsioni.

3. Verifica:

o Dopo l'installazione, controlla che il handguard sia fissato saldamente e che non ci siano
movimenti.
o Esegui un test di funzionalita prima di utilizzare I'arma in situazioni di tiro.

4. Uso:

o Utilizza il handguard per montare accessori come slinge e attacchi picatinny.
o Sequi le istruzioni specifiche per ciascun accessorio montato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali metallici o
elettronici.
¢ Rimuovi tutte le parti e gli accessori prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e corretto dell'ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguard. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Brukermanual for ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguards for AR15

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15. Dette produktet er designet
for & gi optimal ytelse og komfort i bruk. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye far du bruker
produktet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du installerer eller bruker produktet.

e Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til funksjonsfeil og potensielle skader.
Sgrg for at alle festemidler er strammet skikkelig fgr bruk.

Unnga a bruke produktet med hgyere kaliber enn hva det er designet for.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig fgr du begynner installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner ngye.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende handgrepet fra AR15 ved a Igsne festeskruene.

Plasser ATLAS RONE handgrepet pa den gnskede posisjonen pa Igpet.

o Bruk de medfglgende festemidlene til & sikre handgrepet pa plass. Kontroller at det er stramt og
sikkert.

Sgrg for at handgrepet er i riktig posisjon fer du strammer skruene helt.

[¢]

[¢]

3. Bruk:

o Test handgrepet for stabilitet far du bruker vapenet.
o Juster slyngeuttakene etter behov for a sikre komfortabel bruk.
o Unnga a pafare ungdvendig belastning pa handgrepet under bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Nar handgrepet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Materialene kan veere resirkulerbare; sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer for mer informasjon.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk
deres offisielle nettside.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av ATLAS RONE MLOK Free Floating
Handguards for AR15. Takk for at du valgte vart produkt.



ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu kaytettavaksi AR15 aseissa, ja se tarjoaa
kayttajilleen kevyen ja kestavan ratkaisun. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja
kayttdohjeita seka tietoja tuotteen havittamisestad. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote ennen kayttéa ja varmista, etta siina ei ole nakyvia vaurioita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitysosat on asennettu kunnolla ennen kayttéa.

Valta voimakasta iskua tai kolhuja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

¢ Varmista, etta kaikki asennustydskentely tapahtuu hyvin ilmastoidussa tilassa.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja kiinnitysosat ovat saatavilla.
2. Poista vanha kasikahva: Irrota vanha kasikahva huolellisesti.
3. Kiinnita ATLAS RONE:
o Aseta kasikahva paikoilleen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.
o Kayta mukana tulevia kiinnitysosia asentaaksesi kahvan tukevasti.
o Varmista, etta kaikki kiinnitysosat on kiristetty oikein, mutta valta liiallista voimaa, joka voi
vaurioittaa osia.
4. Tarkistus: Tarkista, etta kasikahva on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

Kaytto

e ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu kaytettavaksi AR15 aseiden kanssa.
e Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ja kiinnitykset ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
e Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytén aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteenhavitysohjeiden mukaisesti.

« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaytat EU:n alueella
saatavilla olevia turvallisuustietoja ja resursseja.

Lue tama kayttdohje huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttda varten. Turvallinen kayttd edellyttaa, etta
noudatat kaikkia ohjeita ja varotoimia.



Sakerhetsinstruktioner for ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguards for AR15

Introduktion

Tack for att du valt ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards fér AR15. Dessa handguards ar designade for
att ge optimal prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera handguarden regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering av handguarden.
Kontrollera att alla monteringsdelar &r ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att anvanda handguarden om den visar tecken pa skador.

Anvand endast kompatibla tillbeh6r och komponenter for att undvika funktionsproblem.
Se till att handguarden ar korrekt installerad for att foérhindra olyckor under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla nddvandiga verktyg och monteringsutrustning finns tillgangliga.
o L3s igenom installationsmanualen noggrant innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

o Ta bort den gamla handguarden fran AR15riflen.

o Fast den nya ATLAS RONE handguarden pa pipan enligt féljande steg:
= Placera handguarden pa pipan.
= Anvand den medféljande monteringsutrustningen for att sékra handguarden pa plats.
= Kontrollera att handguarden sitter ordentligt och ar stabil.

3. Anvandning:

o Anvand handguarden i enlighet med dess avsedda syfte.
o Undvik att utsatta handguarden for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka dess
integritet.

Avfallshantering

e Nar handguarden nar slutet av sin livslangd, vanligen kassera den pa ett miljovanligt satt.
o F6lj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av ATLAS RONE handguards, vanligen kontakta
tillverkaren eller besok deras officiella webbplats for support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din ATLAS
RONE handguard. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av produkter!
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